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E. SPIRIDOVIE

GENIA LINGVISTO VENKITA
DE, ETBURGECO |

FUNDAMENTAJ MOMENTOJ EN LA LINGVA TEORIO
DE ZAMENHOF |

(Enkonduka noto)

Ni reaperigas ¢i-sube gravan, sed malmulte konatan studon
de la soveta esperantologo Efim Feofanovi® Spiridovid

1891~ ?). Gi unue aperis ruslingve en "Internacia Lingvo"

1931, n-ro 7), la teoria revuo de Sovetrespublikara Espe~’
rantista Unio, kaj poste en Esperanta traduko en "L.a Nova
Etapo" (1932, n-ro 1), la organo de Internacia. Asocio de
Revoluciaj Esperanto-Verkistoj. Sekvas la teksto de tiu
traduko, kun kelkaj stilaj modifoj.

SUR LA VOJO DE PRAKTIKO

Zamenhof ne restigis sian lingvoteorion en sistemigita
aspekto. Li opiniis, ke la ¢efajo por akcepto de internacia
lingvo estas ne teoria pridiskuto de la demando pri gi, sed
praktika agado -- movado por la lingvo internacia. Deve-
nante el tio, li enmetis ¢iujn siajn fortojn por ‘enradikigi' 1a
principojn de sia teorio en la proponitan de li projekton de
lingvo internacia, limigante sin nur per mallonga priskribo
de tiuj principoj, sur kiuj devas esti konstruita la lingvo
internacia kaj la movado por gi. Dum la daiiro de sia tuta
vivo jaron post jaro Zamenhof eldonis diversajn verkojn,
en kiuj li estis disvolvanta sian teorion. Kun la tempo
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Zamenhof parolis:

Multajn fojojn mi ripetis... ke la esperantismo celas
nur al tio, ke ia tatiga kaj vivipova komprenilo inter la
popoloj ekzistu, sed ke la formo (Substr. L.Z.) de tiu
komprenilo estas por ni... tute indiferenta; ke se, ansta-
tad fari konstantajn kaj senfinajn eksperimentojn kaj teo-
rian rezonadon, ni decidis elekti la pretan kaj elprovi-
tan lingvon Esperanto kaj labori speciale kaj ekskluzive
por gi... ni faris tion &i... nur tial, ke la esploro kaj
sperto montris al ni, ke tia maniero de agado estas la
sola,slfgl__ plej_certe alkondukos nin al nia celo (Substr.
E.S.)".

Tiu ¢i precipe praktika vojo en disvolvigo de la movado
por lingvo internacia estas unu el la plej gravaj principoj
en la teorio de Zamenhof.

Jen estas la Cefaj verkoj de Zamenhof, en kiuj li prilabo-
ris sian lingvoteorion:

1) La unuaj tri libroj: "Unua Libro de 1'lingvo interna-
cia", "Dua Libro", "Aldono al la Dua Libro" (1887-1888).

2) )La nefinita traktajo "Esperanto kaj Volapiik" (1889~
1890).

3) La traktajo "Esenco kaj estonteco de la ideo de lingvo
internacia" (1900).

4) La paroladoj en la internaciaj Esperanto-kongresoj
(1904-1912).

5) Granda nombro de gazet-artikoloj kaj leteroj.

Ciuj &i verkoj estas eldonitaj en la plena kolekto: == L.
L..Zamenhof, Originala Verkaro. Antallparoloj, gazetarti-
koloj, traktajoj, paroladoj, leteroj, poemoj, kolektitaj kaj
ordigitaj de d-ro Joh. Dietterle. Eld. F.Hirt u. Sohn en

. Leipzig, 1929. Pg. 604.

LINGVO INTERNACIA -- STUPO EN GENERALA LINGVOEVOLUO

Kiuj do estas la fundamentaj momentoj en la lingvoteorio
de Zamenhof, eldiritaj de li..en la nomitaj verkoj?

Zamenhof atestas, ke la socio de lia epoko (t.e. la epoko
de la imperiismo) jam estas sufie kreskinta por bezoni lin-
gvon internacian, sed estas pasonta ankorad longa periodo
de batalo por enradikigi la lingvon internacian en la vivo.

1 Parolado en la Guildhall de London, 1907. Orig. Ver-
karo, pg.381-382.




Argumentante, ke la lingvo internacia estos nepre enkondu-
kita pli all malpli frue, Zamenhof eliras el la generalaj
konsideroj pri utileco de la lingvo internacia: '"La homoj
vivas per vivo konscia kaj senCese celadas al sia bono".
Tial por akcepti lingvon internacian sufi¢as "nur ekdeziri
kaj elekti".

Se du homaj grupoj estas disigitaj unu de alia per ri-
vereto, sed scias, ke por ili estus tre utile komunikigadi
inter si, kaj ili vidas, ke tabuloj por la kunigo de ambail
bordoj kuSas tute pretaj apud iliaj manoj, tiam oni ne be-
zonas esti profeto, por antalividi kun plena certeco, ke
pli all malpli frue tabulo estos transjetita trans la rive-
reto kaj komunikigado estos aran@itazl

Zamenhof konstatigas plue, ke la bezono pri lingvo inter-
nacia jam ekzistas sur bazo de la "fortigintaj komunikigoj
inter la homoj" kaj tiu &i bezono pli kaj pli kreskados kaj
guste tio neeviteble venigos al enradikigo de la lingvo in-
ternacia en la vivo.

Sed lingvo internacia en la moderna epoko ne povas esti
lingvo forSirita de la generala evoluado de la homa lingvo
(ekzemple, aprioria filozofia lingvo all eC lingvo lall tipo de
1'kompromisa Volapiik). Lingvo internacia povas esti nur
sekva Stupo en la lingvoevoluado post la epoko de naci-
literaturaj lingvoj.

Kun la tuta forto Zamenhof atakas Volapiikon pro gia ar-
tefariteco:

Gi estas nomita lingvo tutmonda nur pro tio, ke se la
tuta mondo §in ellernos, tiam &iuj gin komprenos! (Substr.
L.Z.). Nenian alian econ tutmondan tiu ¢i lingvo havas...3.

Zamenhof mokas al Schleyer pro lia konvinko, ke kvazal
sufidus nur nomi lingvon internacia kaj oni akceptus gin ki-
el lingvon internacian. .

Por ke oni akceptu la lingvon internacian, ne sufiCas
kompreni la grandan utilecon pro tio, sed necesas, ke gi
mem en si, lal sia strukturo, lall siaj elementoj estu inter-
nacia. En kontraila okazo {ia lingvo, e tute fremda por la
mondo kultura, povas farigi lingvo internacia:

...e¢ la lingvo de Hotentotoj, alportos al la mondo

2 Esenco kaj estonteco. Orig. Verkaro, pg.286.
3 Esperanto kaj Volapiik. Orig. Verkaro, pg.264.



grande‘?an utilon, se la tuta mondo §in akceptos! (Substr.

Deduktante el tiuj & konsideroj, Zamenhof postulas, ke
lmgvo internacia estu lall sia strukturo "natura lmgvo" t.
e. ke ¢iuj giaj elementoj estu prenitaj el la bagago de la
lmgvo,] ekzistantaj, unuavice el la internacia bagago de tiuj
¢i lingvoj. Krom tio, la lingvo internacia devas esti de la
komenco mem "vivipovanta". Tiamaniere, la lingvo interna-
cia estos kiel lall sia strukturo (duonartefat'ita lingvo), tiel
ankall lad la principoj de evoluo nur sekva Stupo post la
lingvo "de regula skriba literaturo" 5

INDIVIDUE KREI LINGVON INTERNACIAN ESTAS NEEBLE

Zamenhof generale ne opinias ebla krei lingvon interna-
cian per individua penado de unu persono. Ne suficas anko-
rai artefare, enkabmete krei skeleton de hngvo mtemacm
Por ke oni akceptu gin, por ke @i eniguen la vivon, gi de-
vas farigi vivanta lingvo.

A priori oni povis esti preparita, ke lingvo, kreita ar-
te en la kabineto de instruitulo, distingigos per plena
manko de vivo6.

...en tia grava afero, kiel lingvo tutmonda, la persona
jugo kaj decidoj de unu homo devas havi rolon eble plej
malgrandan. .. Unu homo tie povas esti nur iniciatoro sed
ne kreanto?.

Decide forjetante Cian eblecon pri kreo de vivipovanta
lingvo per individuaj penadOJ de unu, e¢ la plej genia per-
sono, Zamenhof limigas sian propran rolon en kreado de la
lingvo internacia nur kiel alitoro de minimuma fundamento
por tia hngvo, sunca nur por ke la nova lingvo faru en la
socio siajn unuajn paSojn. La hngvo mem "devas esti kr'ea-
ta de la homa societo kaj de la vivo, tiel kiel ni vidas en ¢iu
el la vivantaj lingvoj" 8.

Nur viva konkursa laboro, ¢e kia &io pli bona iom post

A

4 Esperanto kaj Volapiik. Orig. Verkaro, pg. 264,
5 Aldono al la Dua Libro. Orig. Verkaro, Pg- 34,
6 Esperanto kaj Volapiik. Orig. Verkaro, pg 267.
7 Aldono al la Dua Libro. Orig. Verkaro, pg «330
8 Aldono al la Dua Libro. Orig. Verkaro, pg.33.



iom elpu8as la malpli bonan, -- povas doni efektive bonan
kaj vivipovantan lingvon internacian9.

DANGERO DE DISDIALEKTIGO NE MINACAS
AL LINGVO INTERNACIA

Por la lingvo internacia ne ekzistas dangero e¢ en nia
tempo pri dividigo je dialektoj, Car la tuta lingva evoluado
procedas de divideco al unueco. Por pravigi tiun &i ideon,
Zamenhof mencing, ke jom en la lingvoj naci=literaturaj la
momentoj unuigaj superas la disigajn. Kaj "la lingvo inter-
nacia devas vivi, kreski kaj progresi lal la samaj legoj,
lal kiaj estis ellaborataj &iuj vivaj lingvoj" 10,

En la ekzistantaj literaturaj lingvoj ¢iu rajtas uzi kiujn
ajn vortojn, formojn kaj neologismojn. Pro tioma libereco
la naci-literatura lingvo ne perdas unuecon, c&ar la socia
bezono pri unueco estas tiom granda, ke en la procedo de
praktika aplikado la nove proponataj vortoj kaj formoj post
certa batalo por sia ekzisto all enkondukigas en generalan
uzadon all estas forjetataj de la vivo. Unueco de la lingvo
pro tio neniom suferas. Kaj Zamenhof decide ekstaras sur
tiun &i evoluvojon ankall en la rilato de lingvo internacia.

Sed &u minacas tia vasta libereco al la lingvo internacia
per tio, ke §i post kelka tempo diserigas je diversaj dialek-
toj? =-- demandas Zamenhof. :

Interalie, necesas tie &i rimarki, ke e en nia tempo,
post jardekoj da praktika kreado kaj aplikado de la helpa
lingvo internacia Esperanto, kiu e ete ne perdis unuecon,
multaj lingvistoj subtenas tiun ideon, ke la lingvo internacia
generale ne eblas en nia tempo guste tial, ke gi eble dividi-
gos je dialektoj: "Por longedatiro de lingvo internacia ser-
vas kiel baro la neevitebla disfalo je dialektoj sub influo de
lokaj lingvoj", -- tiel parolas prof. USakov en "Malgranda
Soveta Enciklopedio" (Vol. V == "Internacia Lingvo").

Zamenhof respondas tiun & demandon, konsiderante la
historian perspektivon. Li diras, ke e¢ dum la pli frua
epoko en evoluhistorio de la lingvoj literaturaj tia dangero
jam estis mankanta pro generalaj kondiCoj da la epoko.
Tiom pli multe & mankos en la epoko de pli supera socia
progreso, kiam kreigas la lingvo internacia.

9 Aldono al la Dua Libro. Orig. Verkaro. pg.34.
10 Aldono al la Dua Libro. Orig. Verkaro. pg.34.



...kiu konas iom la historion de la lingvoj, tiu komp-
renos, ke tiu timo (t.e. pri la disdialektigo, E.S.) estas
tute senfonda, ¢ar ni &iuj laboros sur unu fundamento,
kaj tiu fundamento, enhavante la tutan gramatikon kaj la
pli grandan parton de 1'vortoj, kiuj en la parolado estas
renkontataj la plej ofte, havos en la lingvo internacia ti-
an saman signifon, kiun en &iu lingvo havis tiu lingva ma-
terialo, kiu estis en gi en la komenco de regula skriba
literaturo: estis preta gramatiko, estis granda kolekto da
vortoj, sed multaj vortoj ankoral malestis. Tiuj &i vortoj
estis kreataj unu post unu, lail 1a kreskanta bezono, kaj
malgraill ke ili estis kreataj dise de malsamaj personoj,
sen ia kondukanto ail legdonanto, la lingvo ne sole ne dis-
dividigis, sed kontrailie, gi Ciam pli unuformigis, la dia-
lektoj kaj provincialismoj iom post iom perdigis antal la
fortiganta komuna literatura lingvo 11,

En la lingvo internacia, lingvo de pli malfrua formajo,
kiu "pli dependas de la volo de 1'homoj, ol de aliaj kondi~
&oj, -- tiu proceso de unuformigado iros en gi multe pli
rapide" 12,

Tiamaniere, la fundamento de lingvo internacia, kiun
proponis Zamenhof, estas, lall lia opinio, nur tiu skeleto,
sur kiu en procedo de kolektiva kreado de 1'amasoj "estos
ellaborata la efektiva lingvo internacia de 1'estonteco" 13.

Tamen, malgral tio, ke al la lingvo internacia generale
ne minacas la dangero pri disdividigo je dialektoj. Zamen-
hof postulis de la adeptoj de 1'lingvo internacia ce la unuaj
paSoj de la movado kiel eble plej severe subtenadi la unue=
con de la movado. Tio havas grandegan, e¢ decidan signi-
fon en komenco de la movado, kiam la lingvo internacia ne
ankorail enigis en la vivo. Multajn fojojn Zamenhof ripeta-
dis, ke "ni batalas ne por la formo, sed por la ideo:" se en
la internacia lingvo Esperanto ekzistas mankoj, tio ne ha-
vas decidan signifon, -- e disvolvigo de la movado estas

arantiita vasta ebleco por kolektiva kreado de la lingvo,
ia plibonigo kaj e¢ 8anfoj "gis plena nerekonebleco" .
Kontraile, decidan signifon havas la unueco de la movado, —
t.e. ke en komenco de la movado devas esti proponita efek-
tive unueca lingvo internacia, sed ne kelkaj konkurantaj

11 Aldono al la Dua Libro. Orig. Verkaro, pg.34.
12 Aldono al la Dua Libro. Orig. Verkaro, pg.35.
13 Aldono al 1a Dua Libro. Orig. Verkaro, pg.34.



sistemoj. Decidan signifon havas en komenco de la movado
"'ne teoriaj rezonadoj, sed praktika aplikado de la lingvo" .

Por garantii unuecon de la lingvo internacia kaj samtem-
pe la eblecon evoluigi gin plej vaste en procedo de kolekti-
va kreado, Zamenhof proponis la principon pri netudebleco
de la "Fundamento" de la lingvo internacia.

STADIECO EN LA LINGVA EVOLUO LAU ZAMENHOF

Sed Cu estos tiu "lingvo internacia de 1'estonteco", pri
kiu ni parolis pli supre, ankail jam tiu lingvo universala,
kiu en la estonteco anstatatios la naciajn lingvojn por la u-
nueca homaro? Zamenhof respondas tion negative.

"Lingyvo internacia" kaj_ "lingvo tutmonda" estas du tu-
te malsamaj_objektoj, kiujn_miksi inter si oni neniel de-
vas. (Substr. E.S.) 14,

Kontraiistarigante la kelkajn supremenciitajn citajojn, ni
vidas, ke Zamenhof prezentis al si la generalan evoluon de
la homa lingvo en aspekto de la jena skemo: epoko de la bu~-
Saj lingvoj %ialektoj) » epoko de la literatur-naciaj lingvoj
("de regula skriba literaturo"), epoko de la helpa lingvo
internacia kaj, fine, epoko de la tutmonda lingvo universa-
la. Laivere, ni havas tie &i nur la plej generalan skizon
pri konsekvenca vico de la lingvaj stadioj. Tamen, jam tiu
¢i skizo enportas tutan revolucion en la koncepton de la
burga lingvoscienco pri historio de 1a lingvo.

Ni komparu tiun ¢i skemon de la lingva evoluo kun la an-
korall malmulte konata citajo el Marx pri evoluo de 1a ling-
Vo, en kiu li parolas pri transiro el stadio de "antatikultura
spontane kreiginta" lingvo al stadio de naciaj lingvoj kaj
fine difinas la pluan transiron al plena artefara "kontro-
lado" de la lingvo.

Marx kaj Engels skribis (en "Die deutsche Ideologie"):

En iu alia plenevoluinta lingvo, cetere, la origina na-
tureco de la parolo levigis al la nivelo de nacia lingvo,
parte pro la historio de la lingvo-evoluo el la jam preta
materialo, kiel Ce la latinidaj kaj germanaj lingvoj, parte
pro la interkrucigo kaj intermiksigo de nacioj, kiel &e la
angla, parte pro la koncentrigo de dialektoj interne de
nacio, baziganta sur ekonomia kaj politika koncentrigo.

14 Esenco kaj estonteco. Orig. Verkaro, pf.281.



Listas memkompreneble, ke la individuoj siavice trans-
prenos_plenan_kontrolon ankal super tiu &_produkto do
sia genro. (Substr. E.S.)

Pli malfrue, en 1930, k-do Stalin pli precize formulis 1a
estontecon de la homa lingvo kiel unueca, universala, --
kaJ ni ne povus ne rimarki, kiom multe la scienca intuicio
de Zamenhof proksimigis lin al la marksisma koncepto pri
Sangigo de stadioj en la historio de lingvo.

Ladvere, Zamenhof, ne estante marksano, ne povis sci-
ence surbazigi tiun & skemon pri evoluo de la lingvo. Sed
tiu fokto, ko guste §in 1 melis on 1o fundamonton de Ta de 1
ellaborita teorio pri helpa lingvo internacia, grandparte
klarigas al ni la kallzojn de la definitiva sukceso de 1a hel-
pa lingvo Esperanto kaj generale de la movado por helpa
lingvo internacia sur bazo de la lingvaj principoj de Za-
menhof. .

ROLO KAJ LOKO DE LINGVO INTERNACIA EN NIA EPOKO

Ekkonsciinte tiun verajon, ke lingvo internacia povas
aperi nur e certa stadio en evoluo de la homa socio,
Zamenhof ne povis ne provi, difini rolon kaj lokon de tiu ¢i
lingvo dum la proksima epoko. Dum la epoko de kreskado
de 1'imperiismo, kiam atingis sian superan evolugradon la
politiko de 1' kapitalistaj Statoj, direktita por sufoko kaj
asimilado de la subpremitaj nacioj, por incitado de naciaj
antagonismoj, por perforta trudado de lingvoj de la supe-
rantaj nacioj al la nacioj subpremitaj, -- Zamenhlf ne povis
ne reflekti en siaj lingvaj konstruoj la nacian momenton,
mem suferinte la tutan teruron de la nacia politiko de la
carisma regimo, mem apartenante al unu el 1a plej subjugi-
gitaj nacioj.

Rimarkante, ke la lingvo internacia en nia epoko ne po-
vas esti lingvo universala de 1'estonteco, 1li tamen ne vidis
malfelicon en tio, se kun la tempo la homaro unuecifos kaj
havos unu komunan lingvon.

Ni konfesas, ke kiom ajn ni rompis al ni la kapon, ni
neniel povis kompreni, en kio nome konsistus la malfeli¢o
por la homaro, se en unu bela tago montrigus, ke ne ek-
zistas jam plu nacioj kaj lingvoj naciaj, sed ekzistas nur
unu &iuhoma familio kun unu ¢iuhoma lingvo 15.

15 Esenco kaj estonteco. Orig. Verkaro, pg.281.



Fidela al sia idealismo, Zamenhof ne komprenis la éefan -
kalzon de ]a_estonta kunfondifo de la nacioj, li metis en-
kondukon de la lingvo internacia depende de 1' aliifo de
"konvinkoj kaj opinioj de 1a homoj".

Se ni supozus, ke farios iam kunfluigo de 1a homoj en
unu ¢iuhoman popolon, en tiu & "malfeli®o" (kiel nomos
gin 1a naciaj 8ovinistoj) estos kulpa ne 1a lingvo interna-
cia, sed la aliigintaj konvinkoj kaj opinioj de la homoj 16,

Tiamaniere ni vidas tie ¢i, ke Zamenhof ne konsideris la
lingvon internacian knilzo 1ail si mem, kiu povas en la o8-
tonteco venigl al kunfandifo de la nacloj kaj al 1a lingvo in-
ternacia.

Sub influo de kio 8angigas tiuj &i "konvinkoj kaj opinioj",
kiuj venigos al unueco de la lingvo, Zamenhof ne diras. Ne
estante marksano, li ne povis prezenti al si klaran bildon
pri la decida influo de 1' ekonomia bazo en la socio al 8an-
gigo de 1'ideologio de la homoj. Lailvere, &e 1i traglitas
treege nebule la ideo, ke al afero de tiu ¢&i alia lingva for-
majo influas la evoluo de sociaj "komunikigoj" kaj ke 1a lin-
gvon internacian kreos la "praktika bono kaj profito" 17,

LINGVO INTERNACIA DE LA PROKSIMA ESTONTECO

Se la lingvo internacia de la nuntempo ne povas pretendi
la rolon de la lingvo universala de 1'estonteco, kia do es-
tas gia rolo en la nuntempa diverslingva socio? Tiu &i rolo,
lall Zamenhof, povas esti nur rolo de helpa lingvp. La ling-
vo internacia "devas servi nur por komunikigoj internaciaj
kaj por tiuj produktoj de la homa spirito, kiuj havas egalan
signifon por la tuta homaro" 18, ", . ne entrudigante en la
homan vivon de la popoloj", 19 1a lingvo internacia devas
servi kiel helpa ilo por internaciaj rilatoj. Ce tio, kiel ni
vidis pli supre, Zamenhof trankviligas la naciisme agordi-
tajn homojn, kiuj timas, ke la lingvo internacia per si mem
povas venigi al neniigo de la lingvoj naciaj. Zamenhof di-
ras, ke kvankam tio ne estus malfeli¢o, tamen la helpa lin-
gvo internacia ne povas kalizi tion. EC kontratie: '

16 Esenco kaj estonteco. Orig. Verkaro, pg.281.
17 Esenco kaj estonteco. Orig. Verkaro, pg.286.
18 Nia afero. Orig. Verkaro, pg.145.
19 Unua Libro. Orig. Verkaro, pg.18.
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Per si memﬁ la lingvo internacia ne sole ne povas mal-
fortigi 1a lingvojn naciajn, sed kontrade, gi_sendube de-

konduki al ilia granda fortigado kaj plena ekflorado

... (Substr. E.S.Sfo.

Zamenhlf jene klarigas, kial guste la lingvo internacia,
kiam @i enkondukifos en generalan uzadon, akcelados
"fortigadon kaj plenan ekfloradon" de la naci-literaturaj
lingvoj:

...dank' al la neceseco ellernadi diversajn fremdajn
lingvojn, oni nun malofte povas renkonti homon, kiu pose-
dus perfekte sian patran lingvon, kaj la lingvoj mem kon-
stante kunpu8ifantaj unuj kun la aliaj, Ciam pli kaj pli
konfuzigas, kripligas kaj perdas sian naturan ricecon kaj
&armon; sed kiam ¢iu el ni devas ellernadi nur' unu frem-
dan lingvon (kaj ankorall tre facilan), Ciu el ni havos la
eblon ellerni sian lingvon fonde, kaj €iu lingvo, liberi-
ginte de la premado de multaj najbaroj kaj konservinte
plene por si sola ¢iujn fortojn de sia popolo, disvolvigos
baldaii plej potence kaj brile21.

Tiun &i ideon Zamenhof ripetis ne unufoje en siaj verkoj.

7Zamenhof deduktas el la samaj konsideroj pri neceseco
de neiitraleco por la lingvo internacia rilate al la lingvoj
naciaj, kiam li parolas pri tio, kia devas esti 1a lingvo in-
ternacia: &u gi estos unu el la naciaj lingvoj aii lingvo tute
nelitrala, apartenanta al neniu el la nacioj? Li argumentas,
ke lingvo internacia de nia epoko povas esti lati sia struk-
turo nur lingvo netitrala.

Zamenhof opinias ne senbaza tiun motivon, ke se lingvo
internacia farigus ia nacia lingvo, tio estus sekvo de la
subpremado kaj englutado de aliaj popoloj flanke de unu el

~la plej potencaj nacioj. Krom tio enkonduko de tia lingvo

internacia ankoraii pli akcelus ¢i tiun subpremadon kaj en=
glutadon. Deduktante el tiu Ci konsidero kaj ankail el la pu-
re lingvaj konsideroj pri neceseco krei la lingvon inter-
pacian sur grundo de tiuj internaciaj elementoj, kiuj jam ek-
zistas en la bagago de 1' ekzistantaj naciaj lingvoj, -- Za-
menhof haltas &e la ideo pri tio, ke nelitrala lingvo interna-
cia en nia epoko povas esti nur lingvo duonartefarita, nur
iom pli artefarita, ol la lingvoj literaturaj.

20 Esenco kaj estonteco. Orig. Verkaro, pg.281-282.
Ankaill: Nia afero (1892), pg.145. .
21 Esenco kaj estonteco. Orig. Verkaro, pg.282.



Ni notu, ke Zamenhof ribelas tie &i kontrail 1a disvastigi-
ta en lia tempo (kvankam verSajne ne konata de li) teorio de |
Kautsky kaj pli malfrue ankall kontrail teorio de A.Bogda-
nov pri tio, ke estonta unueca lingvo farigos unu el 1a plej
potencaj naciaj lingvoj (lall Kautsky -- germana lingvo, laii
A .Bogdanov -~ angla lingvo)22. Tie &i la ideo de Zamenhof
pri neiitraleco de la lingvo internacia de 1'estonteco plene
koincidas kun la tezo de 1a marksismo-leninismo:

En mia parolado en 1a j. 1925 mi kontraiiparolis naci-
Sovinistan teorion de Kautsky, konforme al kiu la venko
de proletara revolucio meze de la pasinta jarcento en u-
nuigita alstrigermana Stato devis venigi la kunfandigon
de nacioj en unu komunan germanan nacion kun unu komu-
na germana lingvo kaj al germanigo de &efioj. ....naciaj
lingvoj neeviteble devos kunfandigi en unu komunan ling-

von,_kiu, kompreneble, estos nek rusa, nek germana, sed
io nova23.

ZAMENHOF PRI LA SOCIA LOKO DE LINGVO INTERNACIA

Zamenhof estis fremda al komprenado de klasbatalo. Sed
li mem ne povis ne reflekti en sia teorio sian klasan etbur-
gan vidpunkton. Li opiniis, ke la lingvo internacia de la
nuntempo povas ekzisti kaj evolui nur kiel lingvo de 1a plej
largaj amasoj kaj precipe de la malsuperaj "nekleruloj", de
la "lingve neinstruitaj" personoj24.

Tiu Ci ideo estas generale gusta, sed gi estas klase ne
esprimita: la lingvo internacia havas estontecon nur kiel
klasa lingvo de la proletaro; ;la lingvo internacia estas ak~
ceptota de la vastaj laborular-amasoj nur &e la kultura he-
gemonio de la proletaro.

Tamen historie Zamenhof faris grandan paon antatien.
Ni komparu, ekzemple, Zamenhof kun la prelato Schleyer,
kiu estis destininta sian Volapiikon por la "kleraj homoj de
la tuta mondo". Zamenhof opiniis, ke en nia tempo povas
havi estontecon nur la lingvo de la malpli altaj "klasoj de la
societo", tia lingvo, kian povas lude ekposedi "e& la plej

22 A.Bogdanov, "O proletarskoj kulture", Moskva, 1925.

23 J.Stalin, Parolado ¢e la XVI-a Kongreso de KP(b)SU,
1930. Vidu la broSuron: J,Stalin, Kulturo nacia kaj inter-
nacia. Eld. "Ekrelo". Leipzig, 1930, p§.26-27.

24 Originala Verkaro, pg.96, 306.
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malri€aj kaj senkleraj vilaganoj" 25. Deduktante el tio &i,
li ekzemple kruele kritikas la provojn proponi kiel lingvon
internacian la latinan lingvon, &u en ne 8angita, &u e en
simpligita aspekto. Rilate al la projekto de "Nov Latin" 1i
diris:

Ne parolante jam pri tio, ke la "Nova Latino" ne povas
farigi lingvo tutmonda pro tiuj samaj kaiizoj, kiel la mal-
nova latino (manko de komprenajoj nuntempaj k. c.), ni
supozu por momento, ke gi portas en si la eblon farigi
tutmonda, kaj ni tiam demandos la alitoron: por kiu tia
lingvo servus? Homoj konantaj la malnovan latinon ne be-
zonas la "Nov Latin" ; homoj ne konantaj la latinon eterne
devos tenadi en la mano vortaron latinan kaj malgral tio
neniam povos uzi 1a novan lingvon26,

Tia lingvo, lad opinio de Zamenhof, prezentos el si "ne
lingvon internacian en la vera senco de tiu &i vorto, sed
nur lingvon internacian por la pli altaj klasoj de la socie-
to". (Substr. L.Z.)27,

Tiamaniere ni vidas, ke lall Zamenhof la lingvo interna~
cia en gusta kompreno de tiu &i vorto povas esti nur lingvo
de la plej vastaj amasoj de "neinstruitaj® homoj.

Tiu & larga demokratismo de Zamenhof efektive estis
respondanta al la bezonoj de la epoko. Guste al vastaj
amason de "neinstruitaj" homoj, ne posedantaj lingvojn ali-
landajn, "trafas ofte en la staton de mutulo"28, malgraii tio,
ke ili jam atingis la bezonon pri internacia komunikigo.

La unuaj jardekoj de disvolvigo de la movado por helpa
lingvo internacia montris, ke guste la etburga malsupera
intelektularo estis antatl la imperiista milito 1914-1918 tiu
amaso, kiu precipe estis antallenmovanta la aferon de ling-
vo internacia, La vasta laborista movado por lingvo inter—
nacia, en mallonga tempo superkreskanta la burgan, dis-
volvigas en internacia skalo nur post la imperiista milito
kaj post 1a Oktobra revolucio 1917. Nur la proletaro -~ la
vera portanto de la ideo pri lingvo internacia -- donis al la
movado tiun enhavon, kiu pravigis ginideologie kaj liveras
al §i perspektivojn.

(datfrigota)

25 Esenco kaj estonteco. Orig. Verkaro, pg.299.
26 Pri la manieroj de vastigado. Orig. Verkaro, pg.77.
27 Esenco kaj estonteco. Orig. Verkaro, pg.299.
28 Ekspono de la motivoj. Orig. Verkaro, pg.212.
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EN SERCADO DE MOVFORTO POR LINGVO INTERNACIA

Al la individua kreado de lingvo internacia Zamenhof
kontratistarigis la kolektivan. Tiu Ci Esta principo finfine
do venkis. Zamenhof komprenis, ke ¢iu lingvo estas "fakto
socia" kaJ ke la lingvo internacia ne estas escepto. Kiel
fakto socia, la lingvo internacia povas esti nur sekvo de
bezono pri gi flanke de internacia socia forto, por kiu gi
estus ilo de praktika komunikigo, orgamsme devenanta el la
tuta evoluhistorio de tiu &i forto, el gla politika mondkon-
cepto, el per'spektwo_] de gia disvolvigo. Unuvorte, tiu &i
socia forto devas farigi portanto de la ideo pri lmgvo in-
ternacia, siavice devenanta el la evolutendenco de tiu ¢i
forto al internacia unuigo de la nacioj kaj al ilia estonta
kunfandigo.

Zamenhof firme konsciis, ke por la definitiva sukceso de
lingvo internacia tiu ¢i lasta devas trovigi en la manoj de
tia socia forto, kiu estus unuigita internaciskale ne ekstere,
ne formale, per aplikado de tiu &i lingvo, sed per iu "inter-
na ideo", kiun 1li treege nebule imagis kiel ideon pri "tut-
monda frateco de popoloj kaj klasoj". Venko de la lingvo

" interpacia devus okazi lali Zamenhof kiel rezulto de dis-
vastigo kaj venko de tiu &i ideo.

Kia do estas tiu forto kiu venigos la mondon al unueco"
Kiaj devas esti giaj soc1—poht1kao principoj? Tion ¢&i
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Zamenhof estis neniam kompreninta. Li opiniis, ke la espe-
rantistoj, dispolvigitaj tra la tuta mondo, estis jam tiu &i
socia forto. Vidante, ke inter la esperantistoj, unuigitaj
nur ekstere pere de la lingvo internacia, regas diversspe-
caj antagonismoj — klasaj, naciaj, religiaj, — li opiniis,
ke oni povas per predikado de tiu &i interna, &ion paciganta
ideo firme kunforgi tiun konglomerajon de la klasgrupoj, el
kiuj estis konsistanta 1a movado por helpa lingvo internacia.
El tio ¢i devenas lia nelacigebla pacifista predikado pri
frateco de la popoloj.

En la lastaj jaroj antali la imperiisma milito Zamenhof
klopodis eC, fondi ian specon de nova religio, kiu fortike
kunforgus la klase diverskoloran kolektivon esperantistan
per ligajo de frateco sendepende de ¢iuj klasdiferencoj ce
giaj membroj, sur bazo de idealoj de "homaranismo", —
tiel li estis nominta sian pacifisman instruon pri frateco de
Ciuj homoj de la mondo. Tamen la praktiko alportis kompre-
neble al tiu &i etburga revanto nenion krom disrevigoj. Ju
pli multe kreskis la movado esperantista, des pli multe
progresis en gi diversaj sociaj klasantagonismoj. La bur-
garo volonte akceptis la lingvon internacian kiel interligi-
lon, sed restis surda kontrail la pacifismaj alvokoj de Za-
menhof. La "interna ideo" en manoj de hipokritaj repre-
zentantoj de la burga Esperanto-movado farigis nur'menso-
ga frazo, same kiel ankall generale la "paco" en buSoj de la
etburgaro. Laiigrade kun kreskado de la movado esperant-
ista tiu &i frazo en la burg”a alo de la movado por lingvo in-
ternacia farigis la plej '"Satata" rimedo de klasbatalo.

Tamen la milito imperiisma senmaskigis la tutan falsecon
de la burga pacifismo. Hieraifaj amikoj, kiuj juris eternan
fratecon kaj amon, hodiall transformigis je frenezaj mala-
mikoj. Ne helpis tie ¢i kompreneble ankail Esperanto kun
gia "interna ideo". La tuta internacia unueco de la burgaj
esperantistoj disfalis, kiel ludkarta dometo. Malespere
Zamoenho! (rovig nenlon pll banan ol tuent sin ol la diploma-
toj de la landoj militantaj, al tiuj & ¢efkomizoj de 1'imperi-
Ismo, kun admonoj, ne forgesi pri frateco de la popoloj.
Kompreneble, Zamenhof ne ricevis respondon kaj ne povis
e ricevi gin.  Tia estas la tragedio de tiu & homo, kiu pli
malproksime ol ¢iuj liaj samtempuloj faris padon antalien en
kompreno de 1'esenco de la helpa lingvo internacia kaj de
la kondiCoj por fia disvasti§o kaj enkonduko, scd kiu ne
scipovis elsalti ¢l la kadroj de sia klaso: 1la genian adtodi-

dakton-lingyiston venkis etburgeco,




Tamen ankorall dum la vivo de Zamenhof en la movado
esperantista komencis rapide kreski guste tiu socia forto,
kiu solidarigis internaciskale ne sur la ekstera bazo de 1’
aplikado de la lingvo internacia, sed sur la bazo de tiu in-
terna kunfandifo, kiun liveras nur la aparteno al unu klaso.
Por tiu &i socia forto la lingvo internacia estas nur rimedo
por pli firme kaj senpere interligigi en skalo internacia.
Neniajn eksterajn, artelpensitajn "internajn ideojn" tiu ¢i
socia forto bezonas, &ar gi posedas tiun internan ligilon,
kiun donas la tasko pri komuna batalo en skalo internacia
por siaj klasaj, ekonomiaj kaj politikaj interesoj.

Tiamaniere Zamenhof estis &e la gusta vojo, kiam li kon-
sideris, ke por ke la lingvo internacia venku kaj por ke gin
akceptu 1la mondo necesas iu socia forto, iu sociaj stimuloj,
kiuj puSas antatlien 1a movadon por helpa lingvo internacia.

Homo, ne komprenanta la klasbatalon, sed treege sufe-
ranta pro la nacia dividiteco de la mondo, li revispri la
estonta frateco de la nacioj. Tamen li tute ne komprenis, ke
tiu & frateco de 1'nacioj en la tuta mondo povas aperi nur
en rezulto de klasbatalo post definitiva venko de la proleta-
ro en la tuta mondo. Guste la nekompreno pri tio Ci venigis
lin al la revo pri nova internacia kolektivo esperantista,
kiun unuigas la "interna ideo"; gi do, lall lia opinio, estus
tiu forto, kiu rezulte unuigus la tutan mondon kaj venigus al
paco universala. La plua disvolvigo de la klasbatalo en la
movado esperantista plene evidentigis la tutan erarecon de
la etburgaj opinioj de Zamenhof.

SIGNIFO DE LA LINGVOTEORIO DE ZAMENHOF

En batalo por lingvo internacia Zamenhof starigis centre
ne "teoriajn rezonadojn", sed praktikan laboron. Tial li
donis siajn teoriajn tezojn efe por meti ilin en bazon de
sia "Fundamento” por helpa lingvo internacia. Pli poste lia
tuta laboro estis pasanta en praktika gvidado super la mo-
vado por helpa lingvo internacia, en gvidado supre la dis-
volviganta kreado de la helpa lingvo internacia flanke de la
amasoj da adeptoj de tiu &i lingvo. El tie &i farigas klare,
kiel 1i ne prezentis sistemece sian teorion.

En la procedo de batalo por helpa lingvo internacia la
vivo estis elstariganta tiujn ad aliajn problemojn kun teoria
karaktero kaj Ui provis ilin solvi ladforte. Samtempe, kicl
ni jam vidis, la Cefan atenton li estis direktanta al funda-
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